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Brefs drames lyriques imprégnés de
bouddhisme, les spectacles N6 furent
joués au Japon a partir du xrv° siecle, par
des familles d’acteurs professionnels,
dans la capitale et les provinces. D’ori-
gine folklorique et rituelle, les pieces de
n6 ont la forme littéraire de longs
poemes dialogués, qui étaient ensuite
chantés et dansés, présentant un hom-
mage a un dieu ou a un mort. Zéami
(1375-1455) fut un des grands acteurs,
dramaturges et écrivains du théatre No.

La piece Oimatsu a pour fil conduc-
teur I’histoire de I’exil hors de Kyoto du
poete Michizane : un prunier rose, qu’il
chérissait, se serait envolé jusqu’au lieu
d’exil de son maitre, 3 Dazaifu, imité
par un « vieux pin » (oimatsu). L’appa-
rition des dieux du pin et du prunier est
ainsi 'occasion du récit de la vie du
poete.

Ce nod est suivi d’'une bréve notice sur ce
genre littéraire et sur le theme de la piece ;
des astérisques (*) signalent les termes qui
sont ainsi précisés. D’autres traductions par
Noél Péri, ainsi qu'une notice compléte sur
le N6, sont & paraitre aux Edisolum.
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